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Nous célébrons notre 15e anniversaire

Tout est parti d’une simple 
observation : une lumière sur la 

montagne, là où il n’y en avait jamais 
eu. De là est né un mouvement. 
Un petit groupe de résidents et 
résidentes, sans expérience officielle 
en conservation, comprend que les 
forêts entourant le lac Massawippi 
sont bien plus que de beaux paysages. 
Elles sont des habitats essentiels, des 
lieux de quiétude et un écosystème 
fragile de plus en plus menacé par 
l’aménagement résidentiel.

Animés par cette préoccupation 
commune, les fondateurs et 
fondatrices* s’engagent dans un 
processus d’apprentissage. Avec le 
soutien d’organismes expérimentés, 
ils acquièrent les connaissances 
nécessaires pour passer à l’action. De 
ces efforts naissent deux organisations 
sœurs : la Fondation Massawippi, 
pour le financement, et la Fiducie 
de conservation Massawippi, pour 
protéger les terres à perpétuité.

Dès le départ, la vision ne se limite 
pas à la conservation. Si la majorité 
des fonds recueillis servent à protéger 
les terres, une partie est réinvestie 
dans la communauté, notamment 
pour appuyer des projets comme 
le marché fermier d’Ayer’s Cliff, l’île 
du Marais et les services de santé 
locaux. Une approche qui repose 
sur l’idée qu’environnement sain et 
communauté forte vont de pair.

L’accessibilité au public devient aussi 
un principe directeur. Les fondateurs 
et fondatrices choisissent de rendre 
les terres accessibles en aménageant 

des sentiers et des points d’accès 
écoresponsables, comme la plage 
Ethan, afin de favoriser le bien-être 
de la population et le contact avec la 
nature—un apport particulièrement 
salutaire pendant la pandémie.

Quinze ans plus tard, les deux 
organisations reposent toujours sur 
l’engagement bénévole, soutenues 
par des conseils d’administration 
et des fiduciaires engagés. Elles 
s’articulent autour de quatre thèmes : 
la conservation, la recherche, les loisirs 
et l’éducation. Aujourd’hui, une équipe 
saisonnière qualifiée assure avec grand 
soin l’aménagement et l’entretien du 
réseau de sentiers. Bien que ces lieux 
donnent l’impression d’être publics,  
ils existent grâce à la Fiducie, au 
soutien des donateurs et à un 
engagement collectif envers la 
protection du territoire.

À ce jour, plus de 834 hectares sont 
protégés, et nous gérons 35 kilomètres 
de sentiers. Si nos sentiers sont l’aspect 
le plus visible de notre travail, et celui 
pour lequel nous sommes le mieux 
connus, la conservation demeure au 
cœur de toutes nos activités.

Notre programme éducatif nous 
amène à travailler avec neuf écoles 
primaires de la région afin d’éveiller la 
curiosité des élèves et de nourrir leur 
lien avec la nature, contribuant ainsi à 
inspirer la relève en conservation.

Ce territoire nous appartient à toutes 
et à tous. Son avenir dépend de 
l’attention et des efforts que nous lui 
consacrons aujourd’hui.

*Les fondateurs et fondatrices. Voir page 7

info@massawippi.org
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Quelles années!

C’est un privilège pour moi d’agir à 
 titre de président de la Fondation 

Massawippi et de travailler aux côtés 
des nombreux bénévoles dévoués qui 
donnent vie à notre organisation. Nous 
sommes une petite équipe, mais grâce  
à votre appui, nous accomplissons 
année après année des réalisations plus  
grandes que nature! 

Alors que nous soulignons notre 
15ème anniversaire, nous sommes 
incroyablement fiers du bilan de ces 
premières années: Protection de 834 ha 
de milieux naturels d’importance, 
mise sur pied et entretien de 35 km 
de sentiers publics, programme 
d’éducation à la nature qui rejoint  
des centaines d’élèves de notre région  
à chaque année. 

Voilà la force d’un véritable mouvement 
citoyen, fondé sur la confiance, la 
générosité et un engagement  
partagé envers la protection de  
la vallée Massawippi.

Une réalisation majeure de la dernière 
année illustre parfaitement ce que notre 
ambitieuse organisation peut accomplir: 
le transfert réussi du Sentier Nature 
Tomifobia à la Fondation Massawippi et 
la Fiducie de conservation Massawippi. 
Une démarche de longue haleine qui 
a exigé persévérance, collaboration et 
culture d’un profond lien de confiance. 

Grâce à la vision de ses fondateurs 
et à la contribution de nombreux 
partenaires, ce corridor multifonctionnel 
de 19 kilomètres, renommé le Sentier 
Tomifobia, est maintenant préservé à 
tout jamais et sera soigneusement géré 
pour les générations à venir.

Nous amorçons également une 
nouvelle étape importante. Nous 
sommes ravis d’accueillir Mélanie 
Lelièvre à titre de directrice générale. 
Leader reconnue, Mélanie apporte 
une vaste expérience, des partenariats 
solides et une vision claire pour l’avenir. 
Elle arrive à un moment charnière, 
prête à poursuivre l’élan et l’héritage 
que Margot Graham Heyerhoff a bâtis 
au cours des quinze dernières années. 
Son leadership et sa détermination 
renforcent notre capacité à protéger 
les écosystèmes sensibles tout en 
élargissant la portée et l’impact de nos 
programmes dans la région.

Avec notre nouveau plan stratégique, 
nous demeurons résolument tournés 
vers la conservation, l’éducation et 
la communauté. Rien de tout cela ne 
serait possible sans la générosité de 
nos donateurs. Nous vous invitons 
à renouveler ou à approfondir votre 
engagement par un don mensuel, 
une contribution annuelle ou un 
appui spécial. Votre soutien protège 
directement les milieux naturels, 
les sentiers et les programmes qui 
définissent ce lieu extraordinaire.

Ensemble, nous pouvons réaliser notre 
vision d’une vallée Massawippi verte 
et florissante, pour tous et pour 
toujours.

Merci de faire partie de notre 
histoire.

Jonathan (Joff) Elkas,  

Président du conseil d’administration,  

Fondation Massawippi

 

La Fondation Massawippi et la Fiducie de conservation Massawippi reconnaissent que les terres qu’elles 
protègent à perpétuité sont situées sur le territoire ancestral non cédé de la Nation Waban-Aki (abénakise), le 
Ndakina. Nous reconnaissons que leur histoire et leur relation à ce territoire et aux eaux qui le traversent nous 

inspirent et guident notre travail de conservation, que nous effectuons à titre d’invités et d’intendants des terres.

Jonathan (Joff) Elkas
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À propos

La Fondation Massawippi a été créée en 2011 comme 
principal organe de financement de la Fiducie de conservation 
Massawippi. La Fondation est constituée en vertu de la 
partie III de la Loi sur les compagnies du Québec en tant 
qu’organisme sans but lucratif.

Les priorités de la Fondation Massawippi :

•	 Mener des campagnes de financement  
(terres et dotation);

•	 Financer des projets de conservation des terres;

•	 Établir des partenariats avec des parties prenantes  
et des municipalités;

•	 Soutenir le programme éducatif;

•	 Accorder des subventions à d’autres organismes  
de bienfaisance enregistrés qui œuvrent dans la 
collectivité afin d’appuyer leur travail;

La Fiducie de conservation Massawippi est une entité de 
conservation qui détient, conserve et protège à perpétuité 
des propriétés situées dans le bassin versant de la vallée 
Massawippi. La Fiducie est l’organisme sœur de la Fondation.

La Fiducie est :

•	 un organisme de bienfaisance enregistré au Canada,  
ce qui lui permet de remettre des reçus fiscaux  
pour les dons;

•	 elle aménage et entretient également des sentiers 
pédestres accessibles au public;

•	 elle autorise des activités de recherche sur ses terres;

•	 elle est autorisée par Revenu Canada et Environnement 
Canada à acquérir des propriétés et à assumer des 
responsabilités de gestion pour leur conservation.

Notre numéro d’enregistrement d’organisme de bienfaisance : 
836902601 RR 0001

Mission 
Appuyer la Fiducie de conservation Massawippi dans 
la protection et la gestion des écosystèmes fragiles 
du bassin versant du lac Massawippi, et financer des 
projets communautaires qui ont des retombées sur les 
plans environnemental, éducatif, récréatif et social.

Vision
Une vallée 
Massawippi verte  
et florissante pour 
tous, aujourd’hui  
comme demain 

Valeurs
• Générosité
• Engagement
• Collaboration
• Gratitude 
• Intégrité



5

Photo : Marc Théberge



 

6

D’hier à aujourd’hui 
2009 ~ David Rittenhouse assiste à une présentation 

de Tom Wilcox sur la conservation des terres et la 
philanthropie communautaire. Avec Pat Webster, ils 
commencent à explorer les possibilités de protéger 
le patrimoine naturel de la vallée Massawippi.

2010 ~ Un groupe de citoyens de la région se réunit 
au Manoir Hovey pour discuter de conservation 
des terres et de philanthropie communautaire, 
jetant ainsi les bases de ce qui deviendra la 
Fondation Massawippi et la Fiducie  
de conservation Massawippi.

2011 ~ Margot Graham Heyerhoff se joint à Pat, 
David et Tom à titre de cofondatrice. Ensemble, 
ils recueillent 100 000 $ en fonds de démarrage. 
Louise Ransom fait don de deux hectares de 
terrain riverain vierge, créant ainsi la première 
propriété protégée de la Fiducie. La Fondation 
commence également à soutenir des initiatives 
communautaires et des organismes locaux.

2012–2013 ~ La Fondation accorde des subventions 
à divers organismes communautaires, soutenant 
la culture, les loisirs, l’éducation et les services 
sociaux de la région.

2014 ~ La famille Wardman fait don de 170 hectares 
de forêt. La Fondation recueille 1,2 million de 
dollars afin de protéger 23,25 ha de terrain riverain 
non développé et poursuit son soutien à des 
projets communautaires et de santé dans la région.

2015 ~ Des servitudes de conservation sont établies 
sur plus de 93 ha de terrains riverains vierges, 
et une propriété additionnelle est acquise sur la 
colline Checkerberry.

2016 ~ Conclusion d’une entente avec le village de 
North Hatley, le Canton de Hatley et la famille 
Scowen afin de protéger le site à tout jamais et  
de le rendre accessible à la population.

2017 ~ Le Sentier Massawippi est officiellement 
inauguré lors d’une cérémonie réunissant des 
membres de la communauté et des représentants 
de la Nation abénaquise, marquant une étape 
importante pour la région.

2018–2019 ~ De nouvelles ententes de conservation 
sont conclues, le développement du réseau de 
sentiers se poursuit et des élèves participent à la 
plantation d’arbres au parc Scowen. La Fondation 
recueille 1,1 million de dollars afin de protéger 
158 ha supplémentaires sur la rive ouest du lac.

2020 ~ L’ouverture de la plage Ethan célèbre la 
protection de plus de 485,6 ha de territoire 
et la création de nouveaux sentiers, offrant au 
public un accès à certains des plus beaux milieux 
naturels de la région.

2021 ~ La Fondation et la Fiducie célèbrent leur 10e 
anniversaire. De nouvelles acquisitions permettent 
d’ajouter plusieurs centaines de hectares aux 
territoires protégés.

2022 ~ De nouveaux tronçons de sentiers sont 
aménagés, des partenariats assurent la pérennité 
des sentiers hivernaux et le Programme 
d’éducation en plein air est lancé au parc Scowen. 
Les Journées Jardins ouverts attirent des milliers 
de visiteurs et permettent de recueillir des fonds 
importants. Hélène Hamel est embauchée à titre 
de première directrice générale de la Fondation.

2023 ~ Sur invitation de Corridor appalachien, 
Margot Graham Heyerhoff prend la parole à 
la COP15 sur la biodiversité à Montréal. De 
nouvelles ententes de conservation protègent des 
terrains additionnels, dont des milieux humides  
et le parc des Chutes-Burroughs. 

2024 ~ De nouvelles servitudes de conservation 
sont établies, de nouveaux sentiers sont ouverts 
et plusieurs sites emblématiques sont nommés en 
l’honneur de grands donateurs et de bénévoles 
fondateurs. Le sentier “Tom’s Dream Trail” est 
nommé en l’honneur d’un des co-fondateurs, 
Tom Wilcox.

2025 ~ Le projet pilote d’éducation en plein air 
pour les élèves de 5e année est lancé. L’équipe 
s’agrandit afin de soutenir le développement des 
sentiers, le sentier du parc des Chutes-Burroughs 
est inauguré et trois nouvelles servitudes de 
conservation ajoutent 141 ha aux territoires 
protégés.

2026 ~ L’inauguration du Sentier Tomifobia  
marque une nouvelle étape importante. Plus  
de 16 ha supplémentaires sont donnés à des  
fins de conservation et Mélanie Lelièvre se joint  
à l’organisation à titre de directrice générale.
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Hommage à nos membres fondateurs
Margot Graham Heyerhoff (2011–2026,  

fiduciaire 2022 – aujourd’hui ) ~ La passion de 
Margot pour la conservation et son attachement à la 
région s’expriment bien au-delà de son engagement 
auprès de la Fondation. Figure bien connue de la 
communauté, comme présidente de la Bibliothèque 
de North Hatley, fondatrice de la galerie d’art à but 
non lucratif Gillygooly et propriétaire d’une ferme 
biologique. Elle collabore activement avec d’autres 
propriétaires agricoles afin d’encourager une gestion 
responsable de leurs terres. 

Grâce à sa patience et à sa connaissance des 
avantages patrimoniaux et financiers de la 
conservation, elle a accompagné de nombreuses 
familles dans la protection de leurs terres. À la fin 
de son mandat au conseil d’administration, Margot 
poursuit son engagement comme fiduciaire afin de 
contribuer à la préservation des paysages naturels de 
la région, ce qu’elle apprécie particulièrement.

Norman Webster (fiduciaire 2011–2018) ~ Journaliste 
renommé, sportif passionné, membre fondateur de la 
fondation et l’un des premiers fiduciaires de la fiducie, 
Norman a grandi à Sherbrooke et North Hatley, où il a 
développé un profond amour de la nature.

Bien qu’il ait vécu et travaillé aux quatre coins du 
monde, Norman est toujours demeuré profondément 
attaché aux Cantons-de-l’Est. Soucieux de préserver 
la beauté naturelle et la biodiversité de la région pour 
les générations futures, lui et son épouse Pat ont 
contribué à la création de la fondation et de la fiducie. 
Ils ont également protégé  34,8 hectares de leur 
propriété familiale surplombant le lac et les paysages 
naturels que Norman affectionnait tant.

Patterson (Pat) Webster (2011–2022) ~ Globe-
trotteuse, autrice et blogueuse née aux États-Unis, 
Pat a renoncé à sa citoyenneté américaine pour 
devenir Canadienne et s’installer dans les Cantons 
de l’Est, à North Hatley. À titre de fondatrice, elle a 
soutenu avec conviction les objectifs de conservation 
et d’aménagement des sentiers de la fondation, 

convaincue que le contact avec la forêt inspire 
l’amour du territoire.

Pat a pris sa retraite en 2022 après avoir occupé  
divers rôles au conseil d’administration. La Fondation 
Massawippi la remercie pour son dévouement, sa 
sagesse et ses conseils avisés.

Thomas (Tom) Wilcox  (2011–2024) ~ Tom a siégé au 
conseil d’administration de la fondation notamment 
comme président du comité de développement. Il a 
été fiduciaire de la Fiducie dès le début en s’appuyant 
sur sa connaissance pour lancer les travaux de 
conservation grâce au premier don foncier de la New-
Yorkaise Louise Ransom. Sa famille fréquente la région 
depuis 1890.

Ancien président-directeur général de la Baltimore 
Community Foundation et ancien directeur de la 
Concord Academy, Tom a toujours su mobiliser des 
ressources et rassembler les gens pour relever les 
défis touchant le lac et la communauté. Son esprit 
rassembleur et son talent de conteur ont contribué 
à bâtir un solide réseau de donateurs qui soutient 
encore aujourd’hui la mission de la Fondation. Nous 
remercions Tom pour ses talents qui continuent de 
nous aider et d’appuyer notre mission.

David Rittenhouse (fiduciaire, directeur générale 

2010 –2011) ~ Bien que son implication ait été 
de courte durée, la Fondation et la Fiducie de 
conservation n’existeraient pas aujourd’hui sans 
le leadership et l’engagement concret de David 
durant leurs années de formation. Son travail de 
recherche et de mise en place des structures des deux 
organisations a jeté les bases de tout ce qui a suivi.

Aux côtés de Margot, David, premier directeur 
générale, a rencontré des groupes communautaires 
et des propriétaires fonciers afin de promouvoir la 
conservation à une époque où son importance était 
moins largement reconnue. Sa vision et son sens de 
l’urgence ont contribué à lancer un mouvement qui 
continue aujourd’hui de protéger notre région.

De gauche à droite :  
Feu Norman Webster aux 
côtés de Pat Webster,  
Tom Wilcox, Margot 
Graham Heyerhoff,  
et feu David Rittenhouse



 

Nos accomplissements et nos ambitions
Conservation

Au cœur de notre mission, nos efforts de conservation dépassent désormais les rives 
du lac Massawippi. Nous protégeons aujourd’hui une diversité de milieux naturels 
essentiels à la santé et à la résilience de nos écosystèmes.

D’ici 2030, nous souhaitons élargir notre réseau de propriétaires participants et 
augmenter de 60 % les superficies protégées, passant de 834 à 1 200 hectares.

L’accès à la nature

Faciliter l’accès à la nature grâce à nos différents sentiers est une manière reconnue 
de contribuer au bien-être et à la santé de toute la communauté. Aujourd’hui, notre 
organisation gère et entretient près de 35 km de sentiers pédestres et cyclables.

Pour l’avenir, notre priorité est de maintenir la qualité de l’expérience offerte sur nos 
sentiers ainsi que la gratuité d’accès.

Recherche

Notre organisation contribue activement à l’avancement des connaissances 
scientifiques en rendant nos terrains protégés accessibles aux équipes de recherche 
et en développant des projets répondant à nos propres besoins.

C’est dans cet esprit qu’une plateforme géomatique de pointe a récemment été 
créée, en collaboration avec l’Université Bishops, afin de mieux cibler les sites ayant 
le plus grand potentiel d’amélioration de la qualité de l’eau dans le bassin versant.

Pour les prochaines années, nous souhaitons renforcer nos liens avec le milieu 
universitaire afin de soutenir la recherche sur la conservation des milieux naturels et 
leur rôle dans l’adaptation aux changements climatiques.

Éducation

Nos activités éducatives reposent sur une conviction simple :  
« Nous protégeons ce que nous aimons, et nous aimons ce que nous connaissons. »

Chaque année, nous transmettons cet émerveillement à plus de 350 élèves du 
primaire provenant de neuf écoles de la région. Notre programme éducatif sur 
mesure comprend trois sorties en nature par année scolaire, guidées par nos 
animateurs passionnés.

Pour l’avenir, nous souhaitons sensibiliser encore davantage d’enfants à l’importance 
de la nature et former une nouvelle génération de citoyens engagés, en mobilisant 
de nouvelles écoles et en élargissant le programme aux élèves de 5e et 6e année.
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Protéger la nature que l’on aime
Nous avons besoin de vous! 

La biodiversité de notre région est exceptionnelle. En terres privées, il est tout à fait 
 possible de protéger la nature. Vous êtes propriétaire d’une forêt ou d’un milieu 

humide et souhaitez le voir protégé pour toujours ? Voici les options qui s’offrent à vous.

Transférer votre propriété
Vous pouvez vous départir, en tout ou en partie, de votre propriété. Ce geste peut se faire 
par voie de donation, de vente ou d’une combinaison des deux, selon votre situation 
fiscale. La Fiducie devient alors propriétaire : vous n’êtes plus responsable du terrain ni des 
taxes qui y sont associées.

Rester propriétaire grâce à une entente de conservation
Une servitude de conservation est une entente notariée qui vous permet de préserver 
les milieux naturels d’importance tout en demeurant propriétaire. Chaque entente est 
unique, car elle est rédigée sur mesure pour votre terrain. Les ententes sont perpétuelles : 
elles demeurent en vigueur lors de la vente ou du transfert de la propriété. La Fiducie est 
responsable d’assurer le respect de l’entente pour toujours.

Tous les gestes de conservation réalisés par voie de donation sont admissibles à un 
reçu de charité, qu’il s’agisse d’un transfert de propriété ou d’une servitude de 

conservation. Les crédits d’impôt et autres avantages fiscaux (notamment l’exemption du 
gain en capital) peuvent être très avantageux.

Un accompagnement à toutes les étapes
On s’occupe de tout !

Grâce à l’expertise de notre équipe et de notre 
partenaire, Corridor appalachien, nous vous 
accompagnons dans toutes les étapes du processus : 
inventaires écologiques, démarches administratives 
et procédures légales. De plus, soyez rassuré : nous 
assumons l’ensemble des frais liés à cette démarche. 
Il n’y a donc aucun coût pour vous, en tant que 
propriétaire souhaitant protéger son terrain.

La Fiducie veillera à la santé des milieux naturels 
protégés et à leur surveillance, et ce, dans le respect 
de la volonté des propriétaires.

La Fiducie de Conservation Massawippi est reconnue 
par le Programme des dons écologiques du 
gouvernement fédéral.

Vous avez des questions, souhaitez explorer ce 
sujet avec nous? Nous nous ferons un plaisir  
de vous accompagner.

De gauche à droite : Philippe Di Pietrantonio (conseiller 

en conservation, Corridor appalachien); Margot Graham 
Heyerhoff, fiduciaire; Mme Yvonne Bouchard, propriétaire; 

Mme Manon Dubé, fille de la propriétaire;  
Normand Brière, fiduciaire.
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“Lorsque ma mère et moi avons 
 entendu parler de la possibilité 

de protéger notre terre familiale 
par le biais d’une servitude de 
conservation, nous avons tout de 
suite été emballées par ce projet.  
C’était une façon pour nous de 
rendre hommage à l’héritage 
de mon père qui a littéralement 
planté une forêt sur cette terre, 
forêt qui assure aujourd’hui une 
protection au beau marais de la 
Meder.  Nous sommes heureuses 
de savoir que ce terrain, où nous 
marchions avec mon père et 
où il nous préparait le matin un 
déjeuner après une nuit au  
chalet dans les bois, sera  
protégé à jamais.”

—Manon Dubé, fille de  
Yvonne Bouchard, donatrice



Vous pouvez faire la différence!

En faisant un don, vous contribuez à protéger la magnifique vallée Massawippi et 
 à soutenir les nombreuses actions de la Fondation. Qu’il s’agisse de conservation 

des milieux naturels, d’éducation, de sensibilisation ou de projets rassembleurs pour 
la communauté, votre générosité aide à préserver ce patrimoine exceptionnel pour 
les générations d’aujourd’hui et de demain.

Faire un don (déductible d’impôt)

•	 Don en argent 
Faites un don ponctuel ou récurrent pour appuyer nos efforts et nos 
programmes de conservation. Chaque dollar a des retombées directes.

•	 Don annuel et promesse de don 
Envisagez de faire un don annuel ou engagez-vous à verser un montant sur  
une période donnée afin d’appuyer nos projets à long terme.

•	 Don jumelé 
De nombreux employeurs égalent les dons faits à un organisme de bienfaisance.  
Vérifiez si votre entreprise propose un tel programme pour doubler, voire tripler,  
votre impact.

•	 Don « In memoriam » ou don commémoratif 
Rendez hommage à un être cher ou célébrez une occasion spéciale par un don  
qui contribuera à protéger la beauté naturelle de la vallée Massawippi.

•	 Don de valeurs mobilières 
Le don d’actions, d’obligations ou de fonds communs de placement peut vous 
procurer d’importants avantages fiscaux tout en contribuant à assurer l’avenir 
de la Vallée.

Dons planifiés

•	 Legs 
Laissez un héritage durable en faveur de la nature en inscrivant la  
Fondation Massawippi dans votre testament. Votre notaire pourra  
vous guider en ce sens.

•	 Polices d’assurance vie 
Désignez-nous comme bénéficiaires de votre police d’assurance vie afin de nous 
apporter un soutien précieux sans affecter votre situation financière actuelle.

•	 Fiducie résiduaire de bienfaisance ou autres formes de don planifié 
Ces options vous permettent de recevoir un revenu de votre vivant tout en 
soutenant concrètement la protection de l’environnement.

Bénévolat

•	 Prêter main forte 
Que vous participiez à la surveillance et la protection des sentiers, à l’éducation 
ou à la sensibilisation, votre temps et vos talents nous aident à faire avancer 
notre mission sur le terrain.

Depuis 15 ans, notre communauté fait une réelle différence pour la 
conservation du territoire. Nous vous remercions d’avance de votre  
implication et de votre soutien. Joignez-vous à nous pour écrire le prochain 
chapitre de cette aventure et préserver les trésors naturels de la région  
pour les générations à venir. 

massawippi.org/ 
fr/dons/

 

11



The Massawippi Valley is a regional 
community identity served by the Foundation. 
It includes the five municipalities around the 
lake: North Hatley, Hatley, Hatley Township, 
Sainte-Catherine-de-Hatley, and Ayer’s Cliff. 

The Massawippi Watershed includes all 
the water that flows into Lake Massawippi, 
forming the natural boundary for Foundation 
and Trust activities. It stretches beyond the 
municipalities surrounding the lake and even 
dips into northern Vermont. We can break the 
watershed down into five different types of 

areas: farmland, developed spaces like roads 
and buildings, water bodies (lakes and rivers), 
forests, and wetlands. In conservation, it’s 
important to recognize that each type of land 
has its own personality—along with its own 
uses and ecological impacts. As a result, some 
areas are more critical or sensitive than others.

Bassin versant du lac Massawippi
Lake Massawippi Watershed
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Ethan’s Beach
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Le marais Norman
Norman’s Marsh

Ch. Gingras
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Côte du Piémont

1 070 m

319 m

110 m
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900 m
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124 m

350 m

367 m

778 m

317 m

2 000 m

223 m

1 233 m

2 102 m

24
6 m

205 m

463 m

898 m

335 m

Sentier | Trail Distance 
Boucle de George | George’s Loop........................................

Chemin de la ferme | Farm Road.................................
Vieux ch. Wippi sud | Old chemin Wippi south.............
Promenade Barbara | Barbara’s Way...........................
Raccourci du bouleau blanc | White Birch Shortcut.....
Raccourci du Lac | Lake Shortcut.................................
Sentier Pic de Wippi | Wippi Peak Trail........................
Vieux ch. Wippi nord | Old chemin Wippi north...........
Sentier du rocher de la tortue | Turtle Rock Trail.........
Tmakwa (Chemin du castor) | Beaver Path.................

2 684 m

335 m

1 200 m

5 581 m

213 m

317 m

883 m

900 m

1 361 m

205 m

1 2 3 4 11 12 13 14 Jonction | Junction

Table à pique-nique | Picnic table
Toilette | Toilet

Points d’intérêt | Points of interest

A Vieille fondation de la ferme | Old farmhouse foundation

B Rocher fendu | Split rock

C Rocher de la tortue | Turtle Rock

Di�culté du sentier | Trail di�culty

Facile : convient à tous les visiteurs, y compris ceux qui 
n’ont aucune expérience de la randonnée dans les sentiers.
Easy: Suitable for all visitors including those with no trail 
experience.
Intermédiaire : convient à la plupart des randonneurs qui ont 
une expérience de base et une préparation générale.
Intermediate: Suitable for most visitors with basic 
trail experience who are generally prepared
Di�cile : convient aux randonneurs expérimentés qui sont 
bien préparés et qui ont un équipement approprié et de l’eau
Di�cult: Suitable for visitors with trail experience and
prepared with proper equipment and water.

Stationnement | Parking
Banc | Bench

The Massawippi Trail totals 
14 kms. It provides access to a 

beach via a long wooden staircase. The 
trail continues finally looping around 
a marsh at the southern end. The only 
entrance and parking for the trail is 
at the top of Côte du Piemont, off ch. 
Gingras. The 1st section is a 2.65 km 
loop, suitable for families. It is named 
George’s Loop in honour of the donor 
of the property. In 2024, 5 kms of new 
trails were added south of Ethan’s 
Beach. The entire terrain is hilly. 
Round trip to Norman’s Marsh and 
back is 11–12 kms. Please wear good 
footwear and bring water.

Le sentier  Massawippi totalise 
 14 km. Il permet d’accéder 

à une plage par un long escalier 
en bois. Le sentier se poursuit en 
faisant une boucle autour d’un 
marais à l’extrémité sud. La seule 
entrée et le seul stationnement pour 
le sentier se trouvent au sommet de 
la Côte du Piémont, par le chemin 
Gingras. Le premier tronçon est une 
boucle de 2,65 km qui convient aux 
familles. Elle est nommée Boucle de 
George en l’honneur du donateur de 
la propriété. En 2024, un nouveau 
secteur totalisant 5 km a été 
ajouté au sud de la plage d’Ethan. 
L’ensemble du terrain est vallonné. 
L’aller-retour jusqu’au marais 
Norman est de 11 à 12 km. Veuillez 
porter de bonnes chaussures et 
apporter de l’eau.

Sentier Massawippi Trail
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Stationnement ⟷ Le marais Norman :  
Difficile

Aller-retour : 
11–12 km • 4–5 hrs 

Descente : 580 m • Montée : 580 m

Parking ⟷ Norman’s Marsh: 
Difficult

Round trip: 
11–12 km • 4–5 hrs 

Descent: 580 m • Climb: 580 m 

Profil de sentier — Trail profile

Sentier Scowen Trail

Sentier supérieur / Upper section — 440 metres

Vieux chemin Wippi — 340 metres

Sentier inférieur / Lower section — 710 metres

Entrée du stationnement / Entry from Parking — 200 metres

Indicateurs d’intersections / Intersection Markers

Rivière Massawippi River
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Légende / Legend

A  Tables de pique-nique / Picnic tables

B  Bancs du verger / Orchard benches

C  Souche creuse / Hollow log

D  Banc unique / Single bench

E  Bancs d’observation / Lookout benches

F  Pas japonais / Stepping stones

G  Passerelle / Footbridge

H  Pas japonais en zigzag / Stone Steps Switchback

I  Pas japonais / Stepping stones

 J  Banc du passage en bois / Boardwalk bench  

K  Passerelle / Footbridge
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Sentier Tomifobia Trail
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Éléments d'intérêt écologique
Lots: 4 665 635, 4 664 988, 4 665 182, 4 665 210, 4 665 302, 4 665 303, 4 665 304, 4 665 305,

4 665 307, 4 665 341, 4 665 342, 4 665 343, 4 666 515, 4 665 602, 4 665 607, 4 665 610,
4 665 631, 4 665 632, 4 665 633, 4 665 634, 4 665 636, 4 665 639, 4 665 653,

4 665 664, 4 666 178, 4 666 491 et 5 545 325 du cadastre du Québec
Municipalité : Hatley et Ayer's Cliff

Superficie de la propriété : 318,76 ha (787,68 acres)
Zonage CPTAQ : Agricole (vert) et non-agricole (blanc)

Ce document comporte de l'information géographique de référence provenant de la Base de données topographiques du Ministère des Ressources naturelles du Québec. (NAD 1983 MTM 8)

0 250 500 750 1,000125 m

Espèces en situation précaire

Pygargue à tête blanche (CDPNQ)

Tortue des bois (CDPNQ)
Noyer cendré (CDPNQ)

Par:
Carte-3570

© 2022-08-18

Zone agricole (CPTAQ)
Propriétés à l'étude
Cours d'eau
Lit d'écoulement potentiel issu du LiDAR

Étendue d'eau
Milieu humide
Courbe de niveau (10m)
Zone innondable

Zone dont l'assise rocheuse est
constituée en partie de calcaire
Zone agricole (CPTAQ)
Sentier de quad
Sentier de motoneige

Réseau routier

Infrastructures et activités anthropiques

Sentier de quad
Sentier de motoneige

Indice d'humidité topographique
issus du LiDAR

C
he

m
in

Ke
el

er

Some statistics on the land usage  
of the Massawippi Watershed
• 512 km2 in Canada (another 90 km2 in Vermont)
• 8.17 km2 (4%) Lake Massawippi
• 239.6 km2 (46%) of forested land
• 187.8 km2 (36%) of agricultural land
• 4.86 km2 (1%) protected by the MCT
• 71.57 km2 (13%) of residential, commercial  

and municipal infrastructure

Quelques statistiques sur l’utilisation des 
terres du bassin versant du lac Massawippi
• 512 km2 au Canada (un autre 90 km2 au Vermont)
• 8,17 km2 (4 %), superficie du lac Massawippi
• 239,6 km2 (46 %) de terres boisées
• 187,8 km2 (36 %) de terres agricoles
• 4,86 km2 (1 %) protégés par la FCM
• 71,57 km2 (13 %) d’infrastructures résidentielles, 

commerciales et municipales

Fondée en 2011 Founded in 2011
728 hectares protégés à perpétuité / 1800 acres protected in perpetuity

La vallée Massawippi est une communauté  
régionale rassemblée autour d’une identité 
partagée, que la Fondation soutient active-
ment. Elle englobe les cinq municipalités aut-
our du lac : North Hatley, Hatley, le Canton  
de Hatley, Sainte-Catherine-de-Hatley et  
Ayer’s Cliff. 

Le bassin versant du lac Massawippi regroupe 
tous les cours d’eau qui se déversent dans 
le lac et marque le périmètre naturel des 
interventions de la fiducie et de la fondation. 
Il s’étend bien au-delà des municipalités qui 
entourent le lac—il touche même le nord du 
Vermont. On y retrouve cinq grands types 
de milieux : des terres agricoles, des zones 

habitées (avec routes et bâtiments), des lacs 
et des rivières, des forêts, ainsi que des milieux 
humides. En matière de conservation, il est 
essentiel de reconnaître que chaque milieu 
possède ses propres caractéristiques, usages et 
impacts sur l’environnement. Certaines zones 
sont donc plus fragiles ou névralgiques  
que d’autres.

Bassin versant du lac Massawippi

Lake Massawippi Watershed

Fondée en 2011

Founded in 2011

Fondée en 2011

Founded in 2011

834 hectares protégés à ce jour, et ce n’est pas fini !

2,061 acres protected to date, and we’re not done!  


